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PLENUMVERGADERING SÉANCE PLÉNIÈRE 
 

van 

 

DONDERDAG 15 OKTOBER 2015 

 

Voormiddag 

 

______ 

 

 

du 

 

JEUDI 15 OCTOBRE 2015 

 

Matin 

 

______ 

 

 

 

 

De vergadering wordt geopend om 11.06 uur en 

voorgezeten door de heer Siegfried Bracke. 

 

La séance est ouverte à 11 h 06 par M. Siegfried 

Bracke, président.  

 

De voorzitter: Een reeks mededelingen en 

besluiten moeten ter kennis gebracht worden van 

de Kamer. Zij worden op de website van de Kamer 

en in de bijlage bij het integraal verslag van deze 

vergadering opgenomen. 

 

Le président: Une série de communications et de 

décisions doivent être portées à la connaissance de 

la Chambre. Elles seront reprises sur le site web de 

la Chambre et insérées dans l'annexe du compte 

rendu intégral de cette séance. 

 

Aanwezig bij de opening van de vergadering zijn de 

ministers van de federale regering: de 

heren Charles Michel, Kris Peeters en Jan Jambon, 

mevrouw Maggie De Block, de heren Daniel 

Bacquelaine, Johan Van Overtveldt en Willy Borsus, 

mevrouw Marie-Christine Marghem, de heer Steven 

Vandeput, de dames Jacqueline Galant en Sophie 

Wilmès, de heer Bart Tommelein, mevrouw Elke 

Sleurs en de heer Theo Francken. 

 

Ministres du gouvernement fédéral présents lors de 

l’ouverture de la séance: MM. Charles Michel, Kris 

Peeters et Jan Jambon, Mme Maggie De Block, 

MM. Daniel Bacquelaine, Johan Van Overtveldt et 

Willy Borsus, Mme Marie-Christine Marghem, 

M. Steven Vandeput, Mmes Jacqueline Galant et 

Sophie Wilmès, M. Bart Tommelein, Mme Elke 

Sleurs et M. Theo Francken. 

 

Berichten van verhindering 

 

Internationale Assemblées: Filip Dewinter 

Gezondheidsredenen : Maya Detiège 

 

Federale regering  

 

Alexander De Croo, vice-eersteminister en minister 

van Ontwikkelingssamenwerking, Digitale Agenda, 

Telecommunicatie en Post: met zending 

buitenslands (Turkije)  

Didier Reynders, vice-eersteminister en minister 

van Buitenlandse Zaken en Europese Zaken, belast 

met Beliris en de Federale Culturele Instellingen: 

Staatsbezoek (Polen) 

Pieter De Crem, staatssecretaris voor Buitenlandse 

Handel: Staatsbezoek (Polen)  

 

Excusés 

 

Assemblées internationales: Filip Dewinter 

Raisons de santé: Maya Detiège 

 

Gouvernement fédéral 

 

Alexander De Croo, vice-premier ministre et 

ministre de la Coopération au développement, de 

l’Agenda numérique, des Télécommunications et de 

la Poste: en mission à l’étranger (Turquie) 

Didier Reynders, vice-premier ministre et ministre 

des Affaires étrangères et européennes, chargé de 

Beliris et des Institutions culturelles fédérales: visite 

d’État (Pologne) 

Pieter De Crem, secrétaire d’État au Commerce 

extérieur: visite d’État (Pologne) 

 

Naamstemming 

 

Vote nominatif 

 

01 Motie van vertrouwen ingediend door de 

eerste minister na de verklaring van de regering 

 

01 Motion de confiance déposée par le premier 

ministre à l’issue de la déclaration du 

gouvernement 
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De voorzitter: We moeten nu stemmen over de 

vertrouwensmotie die de regering indiende na haar 

verklaring van dinsdag. Wie wil kan een korte 

stemverklaring houden. 

 

Le président: Nous devons à présent voter sur la 

motion de confiance que le gouvernement a 

déposée à l’issue de sa déclaration de mardi. Ceux 

qui le souhaitent peuvent faire une brève 

déclaration de vote. 

 

01.01  Karin Temmerman (sp.a): Gisteren 

verklaarden de heren Dewael en Vuye dat de 

begrotingscijfers nog niet konden worden 

meegedeeld omdat de begroting pas tegen 

31 december moet worden ingediend. Nochtans 

zegt de wet houdende de organisatie van de 

begroting en de comptabiliteit van 5 mei 2014 dat 

de begroting uiterlijk op 15 oktober moet worden 

ingediend bij de Kamer van 

volksvertegenwoordigers. Heeft de Kamervoorzitter 

ze al ontvangen of zal dat vandaag nog gebeuren? 

 

01.01  Karin Temmerman (sp.a): Hier, 

MM. Dewael et Vuye ont déclaré que les chiffres du 

budget ne peuvent pas encore être communiqués 

parce que le budget ne doit être déposé que le 

31 décembre. Or la loi portant organisation du 

budget et de la comptabilité de l’État fédéral du 

5 mai 2014 dispose que le budget doit être déposé 

au plus tard le 15 octobre à la Chambre des 

représentants. Le président de la Chambre l’a-t-il 

déjà reçu et le recevra-t-il à la rigueur aujourd’hui? 

 

De voorzitter: Dit was niet echt een stemverklaring. 

Die documenten zijn nog niet bij de Kamer 

ingediend, al kan dat uiteraard nog gebeuren 

vandaag. 

 

Le président: Ceci n'était pas vraiment une 

déclaration de vote. Les documents budgétaires 

n'ont pas encore été déposés à la Chambre, mais 

ils pourraient bien sûr l'être dans le courant de la 

journée. 

 

01.02  Catherine Fonck (cdH): Gisteren hebben 

we uitgelegd waarom we de regering het 

vertrouwen niet zullen schenken. Nog geen 24 uur 

later beslist u geen overleg te voeren in het 

gezondheidszorgdossier en komt u op uw beloftes 

terug. De halvering van de beloofde inspanning zal 

ten koste gaan van de patiënten en de 

ondersteuning van de zorgverleners, meer bepaald 

de huisartsenwachtdiensten, verhinderen. 

 

01.02  Catherine Fonck (cdH): Nous avons 

expliqué hier les motifs pour lesquels nous 

n'accorderons pas la confiance. Il n'aura d’ailleurs 

pas fallu vingt-quatre heures pour que vous 

décidiez de passer outre la concertation dans le 

dossier santé, revenant sur vos engagements. 

Cette amputation de l'effort promis va pénaliser les 

patients et empêcher de soutenir les prestataires de 

soins, notamment les généralistes avec les postes 

de garde. 

 

Dat u minder dan 24 uur later al terugkomt op het 

gegeven woord, maakt eens te meer duidelijk dat 

we u het vertrouwen niet kunnen schenken.  

 

Moins de vingt-quatre heures pour revenir sur votre 

parole, cela illustre bien le manque de confiance 

dont je parlais. 

 

01.03 Eerste minister Charles Michel (Frans): Ik 

vind het niet correct dat mijn woorden om die 

manier worden verdraaid. Ik heb gezegd dat we de 

situatie zouden analyseren op de ministerraad van 

vrijdag en dat we dan onze houding zouden 

bepalen. Zo zal het gaan en niet anders! 

 

01.03  Charles Michel, premier ministre (en 

français): Je ne trouve pas correct de déformer à ce 

point mes propos. J'ai indiqué qu'au Conseil des 

ministres de vendredi, nous analyserions la 

situation et que nous prendrions attitude. Je m'y 

tiens strictement. Point à la ligne!  

 

01.04  Catherine Fonck (cdH): De boodschap van 

vanochtend luidt dat de regering de 

gezondheidszorgbegroting voor 2016 goedkeurt. 

Dat spoort geenszins met de afspraak van gisteren. 

 

01.04  Catherine Fonck (cdH): "Le gouvernement 

avalise le budget des soins de santé pour 2016". 

C'est la communication de ce matin, alors que le 

premier ministre n'avait pas pris un tel engagement 

hier. 

 

01.05 Eerste minister Charles Michel (Frans): Dat 

punt wordt morgen besproken, mevrouw Fonck! 

 

01.05  Charles Michel, premier ministre (en 

français): Ce sera pour demain, Madame Fonck!  

 

01.06  Catherine Fonck (cdH): Ik heb het over de 

beslissing van vanochtend.  

01.06  Catherine Fonck (cdH): C'est une décision 

de ce matin. 
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01.07 Eerste minister Charles Michel (Frans): De 

regering is vanmorgen helemaal niet 

bijeengekomen! 

 

01.07  Charles Michel, premier ministre (en 

français): Il n'y a pas eu de réunion du 

gouvernement ce matin!  

 

01.08  Catherine Fonck (cdH): De federale 

regering is het nochtans eens geworden over de 

gezondheidszorgbegroting voor 2016, zo zegt de 

minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid! 

 

01.08  Catherine Fonck (cdH): Le gouvernement 

fédéral s'est pourtant "accordé sur le budget des 

soins de santé pour l'année 2016", a indiqué la 

ministre des Affaires sociales et de la Santé 

publique! 

 

01.09 Eerste minister Charles Michel 

(Nederlands): Of in het Nederlands: zoals elke week 

is het pas op vrijdag ministerraad. Morgen wordt 

hierover dus beslist. Afgesloten. (Applaus bij de 

meerderheid)  

 

01.09  Charles Michel, premier ministre (en 

néerlandais): Je répète, en néerlandais: comme 

chaque semaine, le Conseil des ministres se 

réunira vendredi et pas avant. Une décision sera 

donc prise demain à ce sujet. Un point c’est tout. 

(Applaudissements sur les bancs de la majorité) 

 

01.10 Laurette Onkelinx (PS): De eerste minister 

heeft gisteren beloofd om de kwestie te berde te 

brengen. De heer Verherstraeten riep op tot een 

goed sociaal overleg in alle domeinen. 

 

In de gezondheidszorg werden er zonder enig 

overleg zware besparingen opgelegd. Om daar een 

mouw aan te passen was het gisteren de bedoeling 

eerst nog met de partners te overleggen voor er 

knopen zouden worden doorgehakt. Ik hoop dat u 

precies dat zal doen! (Applaus bij de oppositie) 

 

01.10  Laurette Onkelinx (PS): Le premier ministre 

avait promis, hier, d'évoquer la question. 

M. Verherstraeten a appelé à avoir, dans tous les 

domaines, une concertation sociale de qualité.  

 

Des économies énormes ont été imposées, sans 

concertation, aux soins de santé. Pour résoudre ce 

problème, l'idée d'hier était de revoir les partenaires 

avant de décider. J'espère que c'est bien en ce 

sens que vous allez agir! (Applaudissements sur les 

bancs de l’opposition) 

 

01.11 Raoul Hedebouw (PTB-GO!): PTB-GO! zal 

de regering haar vertrouwen niet schenken. 

 

01.11  Raoul Hedebouw (PTB-GO!): Le PTB-GO! 

ne votera pas la confiance au gouvernement. 

 

De eerste minister heeft ons er met zijn 

communicatieoffensief niet van kunnen overtuigen 

dat zijn beleid de panacee is. Wij spreken vandaag 

ons vertrouwen uit in de sociale beweging, die vorig 

jaar haar lesje wel geleerd heeft: men wilde ons 

doen geloven dat er een vermogensbelasting zou 

worden ingevoerd als de betogingen zouden 

stoppen. Daar trappen we niet meer in. 

 

L'opération de communication du premier ministre 

n'a pas réussi à nous convaincre du bien-fondé de 

sa politique. En revanche, nous exprimerons toute 

notre confiance au mouvement social, qui a tiré une 

leçon de l'année dernière: on a voulu nous faire 

croire qu'un impôt sur la fortune allait être introduit 

au prix d'un arrêt du mouvement social. On ne nous 

aura pas deux fois. 

 

(Nederlands) Geen tweede keer! Dankzij het 

groeiende vertrouwen van de sociale beweging zal 

het asociaal beleid van deze rechtse regering 

worden teruggeschroefd. 

 

(En néerlandais) Une fois mais pas deux! Le 

mouvement social reprend de plus en plus de la 

bête et grâce à cela, la politique asociale de ce 

gouvernement de droite pourra être réduite à néant.  
 

(Frans) De komende maanden zult u op uw 

antisociale wetsvoorstellen en -ontwerpen moeten 

terugkomen! We willen ons vertrouwen in de sociale 

beweging uitdrukken, en dat vertrouwen zal de 

komende maanden doorslaggevend zijn! (Applaus 

bij links) 

 

(En français) Dans les prochains mois, vous devrez 

revenir sur vos propositions et projets de loi 

antisociaux! Nous voulons exprimer notre confiance 

dans le mouvement social, et cette confiance sera 

déterminante dans les mois à venir! 

(Applaudissements à gauche) 

 

De voorzitter: Als er geen verdere 

stemverklaringen zijn, stemmen we nu over de 

vertrouwensmotie. 

 

Le président: S’il n’y a pas d’autres explications de 

vote, nous allons à présent procéder au vote de la 

motion de confiance.  
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(Vote/stemming 1) 

Oui 84 Ja 

Non 60 Nee 

Abstentions 1 Onthoudingen 

Total 145 Totaal 

 

 

 

(Vote/stemming 1) 

Oui 84 Ja 

Non 60 Nee 

Abstentions 1 Onthoudingen 

Total 145 Totaal 

 

 

De motie van vertrouwen is aangenomen. 

(Langdurig applaus bij de meerderheid) 

 

La motion de confiance est adoptée. 

(Applaudissements prolongés sur les bancs de la 

majorité) 

 

De vergadering wordt gesloten om 11.17 uur. 

Volgende plenaire vergadering vrijdag 16 oktober 

2015 om 10.30 uur. 

 

La séance est levée à 11 h 17. Prochaine séance 

plénière vendredi 16 octobre 2015 à 10 h 30. 

 

 


